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Vous venez dbéacqu®rir un produit De Daguevotregodh .
pour | 6 dervivre a la francaise.

Héritieres de plus de 300 ans de savoir-faire, les créations De Dietrich incarnent khfusion du
design, de | 6authenticit® et de | a technol ogi e

Nos appareils sont fabriqués avec des matériaux nobles et offrent une qualitéde finition
irréprochable.

Nous sommes certains que cette confection de haute facture permettra aux amoureuxde la cuisine
d 6 e x p tous ieers talents.

Le Service Consommateurs De Dietrich est a votre écoute pour répondre a toutes vosquestions et
suggestions pour toujours mieux satisfaire vos exigences.

Nous sommes honorés d 6 ° votreenouveau partenaire en cuisine et vous remercions de votre
confiance.

De Dietrich cultive une qu°te condtaanmtee ddEe X @
la conception de produits parfaitement finis.

Nous vous souhaitons beaucoup de satisfaction

heureux de recueillir vos suggestions et de répondre a vos questions.
Nous vous invitons a les formuler aupres de notre service consommateur ou sur notre site internet.

www.de-dietrich.com

De Dietrich
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http://www.de-dietrich.com/

SECURITEET PRECAUTIONSIMPORTANTES

c € Cet appareil est conforme aux normes européennes

A CONSIGNES DE SECURITE

Pour votre seécurité et une utilisation correcte de votre appareil, lisez
attentivement cette notice (y compris les mises en garde et les conseils

~

utiles g u 6 edntiemt) avantl 6 i n s teala gremiere wtilisation.

Afin dé®viter doéoendommager | appare
est important que les personnes amenees al 0 u t aieht pris entierement
connaissance de son mode de fonctionnement ainsi que des consignes de
sécurité.

Conservez cette notice et pensez a la ranger a proximité del 6 a p pafir e i
g u 0 edoit ¢&ransmise avec ce dernier en cas de vente ou de
déménagement. Cela permettra de garantir un fonctionnement optimal et

d 60 ® vtautrisque de blessure.

Le fabricant ne saurait étre tenu responsable en cas de mauvaise
manipulationdel 6 apparei l

SECURITE GENERALE ET MISES EN GARDE

Cet appareil est exclusivement destiné a un usage domestique dans des
habitations priv®es. || ne peut ctr
chauff® tel guodbune <cuisine ou tout
spécifications. Son utilisation dans des locaux communs ou professionnels

tels que local de pause de bureau ou atelier, local de camping, hotel, etc.

ne répond pas a une utilisation conforme telle que définie par le fabricant.

AVERTISSEMENT ! Maintenir votre appareil éloigné de toute

A source de flamme durant! 6 i n s tlad ¢ rattetledni,teinlLe s a
symbol e en mar ge, gui e st pr ®s e
signifie g u § a des matiéres inflammables dans cette zone.



Les agents de réfrigération et d 6 i s o lutdises dans cet appareil
contiennent des gaz inflammables.

Pendant | e transport, | 6i nstall ati o
assurez-v ous quodaucun des composants du
endommage. Si le circuit de réfrigération était endommagé :

V Evitez les flammes nues ettoute sourced 6 i nf Il ammat i on.
V Ventilez bien la pieceousetrouvel 6appareil

A Sécuritéed 0i nstall ati on

Votre appareil doit étre installe, fixé, et utilisé conformément aux
instructions de cette notice; ce afin d 6 ® v tout eisque di a son
éventuelle instabilité ou a une mauvaise installation.

Maintenir dégageées les ouvertures de ventilation dans l'enceinte de
I'appareil ou dans la structure d'encastrement.

Il est dangereux de modifier la composition de cet appareil, de quelque
maniere que ce soit.

Assurez-vous que le cordon d o al i men b agat cance ou
endommagé quand vous positionnez votre appareil.

Tout dommage fait au cordon peut provoquer un court-circuit, et/ou une
électrocution.

Si le cable d'alimentation est endommageé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service apres-vente ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

Des multiprises ou des blocs d'alimentation portables ne doivent pas
étre positionnés a l'arriere de l'appareil.
Pour les modeéles équipés d 6 wdistributeurd 6 e@d 6 eampartiment

a glacons, ne remplissez ou raccordez g u 6 auneatimentation en eau
potable.

& Sécurité des personnes vulnérables

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
ment ales r®duites ou d®nNnu®es doexr
(si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives
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a l'utilisation de l'appareil en toute sécurité leur ont été données et siles
risques encourus ont été appréhendés.

Les enfants ne doivent pas joueravecl 6 appar ei l

Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

Les enfants agés de 3 a 8 ans sont autorisés a charger et décharger les
appareils de réfrigération.

Conservez tous les emballages hors de portée des enfants, car il existe
un risque de suffocation.

A Sécurited outili sati on

Ne pas endommager le circuit de réfrigération.

Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou autres moyens pour
acceélérer le processus de dégivrage autres que ceux recommandés par
le fabricant.

Ne pas utiliser d'appareils électriques a l'intérieur du compartiment de
stockage des denrées, a moins qu'ils ne soient du type recommandé
par le fabricant.

Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives telles que
des aérosols contenant des gaz propulseurs inflammables.

& Sécurité alimentaire

Pour éviter la contamination des aliments, il y a lieu de respecter les
instructions suivantes :

Des ouvertures de la porte de maniére prolongée sont susceptibles
d'entrainer une augmentation significative de température des
compartiments de l'appareil.

Nettoyer régulierement les surfaces susceptibles d'étre en contact avec
les aliments et les systemes d'évacuation accessibles.

Nettoyer les récipients d'eau s'ils n‘'ont pas été utilisés pendant 48 h;
bien rincer le systeme de distribution raccordé a un réseau de
distribution d'eau si de I'eau n'a pas été prélevée pendant 5 jours.
Entreposer la viande et le poisson crus dans les bacs du réfrigérateur
qui conviennent, de telle sorte que ces denrées ne soient pas en contact



avec d'autres aliments ou gu'elles ne s'égouttent pas sur les autres
aliments.

Les compartiments « deux étoiles » pour denrées congelées
conviennent pour stocker des aliments pré congelés, stocker ou
fabriquer de la creme glacée et des cubes de glace.

Les compartiments « une, deux et trois etoiles » ne conviennent pas
pour la congélation des denrées alimentaires fraiches.

Si | appareil de r®frig®ration de
mettre hors tension, en effectuer le dégivrage, le nettoyer, le sécher, et
laisser la porte ouverte pour prévenir le développement de moisissures
a l'intérieur de l'appareil.



MISE AU REBUT

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre traité comme

un déchet ménager
Lorsque vous mettez le systeme au rebut, faites-le aupres
s doun cdeedllecte agréé.

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables. Il est donc
marqué de ce logo afin de vous indiquer que les appareils usagés doivent
étre remis a un point de collecte habilite.

Renseignez-vous aupres de votre revendeur ou des services techniques
de votre ville pour connaitre les points de collecte des appareils usagés les
plus proches de votre domicile. Le recyclage des appareils qu'organise
votre fabricant sera ainsi réalisé dans les meilleures conditions,
conformément a la directive européenne sur les déchets d'équipements
électriques et électroniques.

Certains matériaux d 6 e mb a ldé acet eappareil sont également
recyclables. Participez a leur recyclage et contribuez ainsi a la protection
del 6 envi r emleseépasantdans les conteneurs prévus a cet effet.

En conformité avec les dispositions Iégislatives les plus récentes enmatiere
de protection et respect de I'environnement, votre appareil ne contient pas
de H.F.C., mais un gaz réefrigerant appelé R600a. Le type exact de gaz
réfrigérant utilisé dans votre appareil est d'ailleurs indiqué clairement sur
la plaque signalétique qui se trouve a l'intérieur de votre appareil, sur la
paroi gauche en bas. Le R600a est un gaz non polluant quine nuit pas a la
couche d'ozone et dont la contribution a I'effet de serre estquasiment nulle.

Les appareils usagés doivent immediatement étre rendus inutilisables.

Débranchez et coupez le cable d'alimentation au ras de l'appareil. Rendez
la fermeture de la porte inutilisable, ou mieux encore, demontez la porte
afin d'éviter par exemple qu'un enfant ou un animal ne risque de rester
enfermé a l'intérieur en jouant.
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ECOCONCEPTION

Afin dbébacc®der aux i nformations concer ne
données des produits, conformément au réglement (UE) 2019/2016 et relatif a
| 6®t i quet ageveulz-e o g®t come@ecter au site 1ir

https://eprel.ec.europa.eu/

Rechercher la référence de votre appareil sur le site internet en entrant la référence
service qui est indiquée sur la plaque signalétique de votre appareil.

Un autre moyen dobébacc®der ° ces informat.
surl 6 ®t iegangétigue ee votre produit

Agencement et présentation de votre appareil

1 Votre appareil a été concu et testé afind 6 o p t sesmcossemmmationsd 6 ®ner gi e .

1 L6 agencmapesd ést la solution idéale pour obtenir une consommation et une
conservation optimale des aliments.

Cette présentation des parties de
appareil est fournie & titre informatif
uniguement. Les parties peuvent varier en
fonction du modéle d'appareil.
1) Porte du compartiment congélateur
2) Thermostat / Affichage intérieur
3) Clayettes réfrigerateur
4) Couvercle du compartiment a légumes
5) Compartiment a légumes
6) Balconnet & bouteilles
7} Balconnets

Cette illustration est uniquement fournie a titre indicatif, veuillez vérifier votre appareil pour en
savoir plus.

Seule une installation correcte de votre appareil respectant les prescriptions qui vous sont
donn®es dans ce guide doéinstallation et douti |l |
dans de bonnes conditions, et avec une consommation d'énergie optimisée.



Economied 6 ®ner gi e

Pour limiter la consommation électrique de votre appareil :

T
T
l

l

Installez-le dans un endroit approprié (voir chapitre « Installation de votre appareil »).
Gardez les portes ouvertes le moins de temps possible.

N'introduisez pas d'aliments encore chauds dans votre réfrigérateur ou congélateur, en
particulier s'il s'agit de soupes ou de préparations qui libérent une grande quantité de vapeur.
Veillez au fonctionnement optimal de votre appareil en ne laissant pas s‘accumuler trop de
givre dans le congélateur (dégivrez-le quand I'épaisseur de givre dépasse 5-6 mm) et en
nettoyant périodiguement le condenseur

Contrélez régulierement les joints des portes et assurez-vous qu'elles ferment toujours de
maniére efficace. Si ce n'est pas le cas, adressez-vous a votre service aprés-vente.

Ne le laissez pas réglé a une température trop basse.

Conservation des aliments

Voici quelques régles a respecter :

T

Respecter la chaine du froid et penser a enclencher les fonctions « Booster » au moins 6h
avant le retour des courses (si votre modeéle en est équipé).

Nettoyer au moins une fois par mois la partie réfrigérateur (voir chapitre Nettoyage et
entretien)

Conserver les plats faits maison au réfrigérateur en ayant pris soin au préalable de les faire
refroidir.

S 6 a s s que ®atre appareil est réglé aux températures préconisées ci-dessous. Les
températures de chague compartiment sont préconisées pour optimiser la conservation des
aliments et éviter ainsi tout gaspillage.

Type de compartiment Température
préconisée
Compartiments Compartiment pour denrées alimentaires fraiches +4°C
pour denrées (réfrigérateur)
fraiches
Compartiments Compartiment O étoile (selon modele) 0°C
pour denrées
congelées Compartiment 1 étoile (selon modeéle) -6°C
Compartiment 2 étoiles (selon modéle) -12°C
Compartiment 3 étoiles (selon modéle) -18°C
Tiroirs/étageres de congélateur 4 étoiles (selon -18°C
modele)




1 Ranger les aliments aux emplacements préconisés dans les tableaux ci-apres.

Compartiments pour denrées fraiches

Compartiments du

réfrigérateur

Typed 6al i ment s

Porte et balconnet de
réfrigérateur

Confitures, boissons, 7 u f cndiments.
Ne pas placerd 6 a | iframepérissable dans ces zones

Bac a léegumes

Salades, fruits, légumes, herbes

Ne pas stocker de bananes, doéoi gn
dans le réfrigérateur.

Etagere basse

Viande crue, poisson, aliments tres périssables.

Etagere
intermédiaire

Produits laitiers

Etagere haute

Charcuterie, plats préparés, plats a réchauffer

Compartiments pour denrées congelées (compartiments disponibles selon modele)

Compartiments du Logos &

Typed 6al i ment s

congélateur Sérigraphie

Compartiment 0
étoile

Pour stocker quelques heures des sorbets et fabriquer
des cubes de glace.

Ce compartiment ne convient pas pour la congélation des
denrées alimentaires fraiches.

Compartiment 1
étoile

Pour stocker quelques heures des produits congelés et
* fabriquer des cubes de glace.

Ce compartiment ne convient pas pour la congélation des
denrées alimentaires fraiches.

Compartiment 2
étoiles

Pour stocker quelques jours des produits congelés,

_x_ * fabriquer de la creme glacée et des cubes de glace.

Ce compartiment ne convient pas pour la congélation des
denrées alimentaires fraiches.

Compartiment 3
etoiles

Pour stocker quelques semaines/mois des produits

_H_ _H_ * congelés et fabriquer des cubes de glace.

Ce compartiment ne convient pas pour la congélation des
denrées alimentaires fraiches.

Tiroirs/étageres de
congélateur 4
étoiles

Pour congeler des aliments et stocker :

Viandes, poissons (tiroir/étagere inférieur).

% Légumes, frites (tiroir/étagere intermédiaire).
Crémes glacées, fruits, plats préparés (tiroir/étagere
supérieur)




Entretien avant la mise en place

Avant de mettre | 6 a p pmplaeeietl de le brancher au réseau électrique, lavez les parois et les
accessoires internes avec de
produits neufs, et séchez-les bien.

N6 ut i das deeéergents ou de nettoyants abrasifs, ils endommageraient le
revétement.

| 6eau

ti

“de

et du

Lors de la premiere utilisation ou aprés une période de non-utilisation, avant de placer des
aliments dans | e comparti ment, fai
utilisant les réglages les plus élevés.

Emplacement

& Avertissement ! N0 e x p gasnaizl 6 a p paunefiarhme.

1 Placez I'appareil dans une piéce seche et aérée.
T Léappareil doit °tre plac®
rayons du soleil etc.

tes

|l oin des

fonctio

Ssour ces

mites

eur

1 Votre appareil a été concu pour un fonctionnement optimal a une certaine température
ambiante. On dit alors qu'il est congu pour une "classe climatique™ particuliére. Cette classe
climatique est indiquée en clair sur la plaque signalétique (Voir chapitre « Contact»). Le
réfrigérateur peut ne pas maintenir des températures intérieures satisfaisantes s'il fonctionne
hors des limites de températures de la classe climatique qui lui sont assignées. Veillez a ce
gue | 6empl acement chodetmnpérateresspect e ces | i

Classe Température ambiante

SN Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10 °C et 32 °C

SN-ST Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10 °C et 38 °C

SN-T Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 10 °C et 43 °C

N Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 32 °C

ST Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 38 °C

T Cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé a des températures
ambiantes comprises entre 16 °C et 43 °C

1 Conformément a ce qui précéde, ne placez pas votre appareil sur les balcons, les vérandas,
|l es terrasses, |l es garages, etcé | a chal
son bon fonctionnement et donc la bonne conservation des aliments.

1 Une mise a niveau adéquate doit étre assuree par 'ajustement d'un ou plusieurs des pieds

réglables situés en dessous de I'armoire (voir paragraphe « mise aniveaudel 6 ap par ei |
Si votre appareil est équipé de roulettes, rappelez-vous qu'elles servent uniquement a
faciliter les petits mouvements. Ne le déplacez pas sur de longs trajets

N

d

e



Inverser lesensd 6 0 U v edes$ portes

1 Vérifiezquel 6 a p st débranthé et vide.

T Pour retirer |l a portel,ldappasei n®emrsanriirerd@di Ap
surface dure afing u a@eiglissepasdur ant | 6op®r ati on.

1 Toutes les piéces retirées doivent étre conservées pour la réinstallation de la porte.

1 Ne couchezpas| 6 a p pw le sol chr cela pourrait endommager le systéme de réfrigération.

1 Il est préférable d 6 ° & 2rpeur manipuler| 6 a p pendaeatil 6 o p ®r at i on.

Référez-vous aux schémascirkdessous. Vous devez ®gal ement i nvi
porte interne du congélateur comme ci-apres.




Installationdel 6appareil

Kitsddi nstall ati on

(1x)

*Selon modéle

Outils nécessaires

pH2
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Instructiond 0 i

1253 pour couverche métalliqgue
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1. Assurez-vous gue la taille du caisson soit suffisante pour permettre une bonne ventilation.
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2. Posez le joint latéral en caoutchouc pour combler| 6 ® enterl td6 a p petderca&ssdn en bois
ducotéoulapor t e dixezlegupportde fixationducaisson™ | dappareil

e~

@) as

*Selon modéle

\ﬂn




3. Glissez avec précaution| 6 a p plans ledaissond 6 e n ¢ a s tAssareze/aus que le coté
d 6 o uv er tponeesoittepluslpmche possible de la paroi du caisson.

°_~0_—~

A 1225 (i) 1225 (i)

B 1225 - 1233 (mm) 1225 - 1245 {mm)

max. 2100 mm

-

*Selon modéle



4. Ne branchez pas le produit. Fixez le support de fixation et les pieds au caisson.

2]




5. Vissez un guide dans |l es trous du ct't® de |
vissez-la a la porte. Dévissez le guide pour visser la derniére vis de la glissiére sur la porte.
Fixez ensuite le cache de la glissiére sur la glissiere.
Vissez a nouveau le guide surl 6 a p emayinsérant la glissiére.
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Miseaniveaudel 6appareil

Sélectionnez un espace pour installer le réfrigérateur sur une surface plane.

Si | 6 a p pnabreesid la niveau, les portes ne seront pas correctement
alignéesetl 6 ®t a rdesltamiparti®ents peut ne pas étre assuree.

/

Raccordement électrique

Avertissement ! Il doit étre possible de débrancher| 6 a p pdet éiall i ment at i o
principale, la prise doit donc étrefaciled 6 acc sl apmssall ati on.
T L6install ation ®l ectrique doit °tre confor me

résister a la puissance maximale mentionnée sur la plaque signalétique.

1 La prise de courant doit étre facilement accessible mais hors de portée des enfants.

1 Pour votre sécurité cet appareil doit étre mis a la terre. Si la prise de courant n 6 epastreliée
a la terre, consultez un électricien qualifié pour brancher votre appareil conformément aux
réglementations en vigueur.

1 N'utilisez ni prolongateur, ni adaptateur, ni prise multiple.

1 Des multiprises ou des blocs d'alimentation portables ne doivent pas étre positionnés a
I'arriere de I'appareil.

Le fabricant décline toute responsabilité si les précautions de sécurité susmentionnées ne sont
pas respectées. En cas d'incertitude, adressez-vous a votre installateur.



UTILISATION & CONSEILS

Indicateur de "ZONE FROIDE"

Vous trouverez dans votre réfrigérateur le symbole ci-contre.
@ Il indique clairement I'emplacement de la zone la plus froide de votre appareil, la
température y est inférieure ou égale a +4°C.
Au niveau de cette zone, un indicateur de température vous permet de vérifier le bon réglage de
votre réfrigérateur.

‘ Réglez votre thermostat
. Température correcte

Attention !

Une ouverture prolongée de la porte du réfrigérateur entraine une hausse de la température
intérieure. Vous devez effectuer la lecture de l'indicateur dans les 30 secondes aprés ouverture de
la porte pour qu'elle soit correcte.

Réglage de latempérature

Indicateur de  Touche de réglage Touche de réglage
Couvercle de lampoule  Bmpérature . température Indicateur de tampéralure de la tgmpamu_.m

R —

i jjletd

Utilisation du réfrigérateur :

Eclairage (le cas échéant)
Lors de la premiere mise sous tensionde | 6 apparei |, i est possi bl
jusqudé”™ une minute pour sobdactiver afin de test

Touche de réglage de la température

Cette touche permet de régler la température du réfrigérateur. Appuyez sur cette touche pour
définir les valeurs applicables au compartiment réfrigérateur.

Réglages de la température
f A chaque pression de ce bouton, la valeur de température diminue.
T Les param tres sbéaffichent et n
suivent.
Si le réfrigérateur a un compartiment congélateur
Mode Super congélation
Pour quel usage ?
Pour congeler de grandes quantit®s de nourri
Pour congeler des plats rapidement
al i
al

appuyez sur

Pour congeler des ments rapi dement
Pour conserver | es i ments de saison plus |

T> T T I



Si le réfrigérateur est plus froid :

Mode Super refroidissement

Pour quel usage ?

A Pour refroidir de grandes quantit®s do6al i mer
APour refroidir des plats rapidement ;

APour refroidir rapidement des aliments ;

APour conserver les aliments saisonniers pendant longtemps.

Utilisation

A Lorsque |l a temp®rature du r®frig®rateur est
de réglage de température enfoncé pendant 5 secondes pour activer le mode Super.

A Toutes Il es lumi res resteront allum®es pende

Lorsque ce mode est activeé :
@ Maintenez la touche de réglage enfoncée pendant 5 secondes pour désactiver le mode Super.
Le mode « Super » est automatiquement désactivé apres 48 heures

Mode veille

Comment | 6activer ?

Lorsque la température est réglée sur «Min», maintenez le bouton de réglage de température enfoncé
pendant 5 secondes pour activer le mode veille. Tous les voyants clignoteront trois fois.

Comment cela fonctionne ?

En mode veille, tous | es composants seront d®sact
température pendant le mode veille, tous les voyants clignoteront trois fois pour indiquer que le mode

veille est actif.

Comment désactiver ?

Mai ntenez | e bouton de r®gl age de temp®rature enf
fonctionnement normal.Fonction d'alarme de porte ouverte

Si la porte reste ouverte pendant plus de 2 minutes, I'éclairage intérieur (si disponible) se met a clignoter

Témoin porte ouverte

Le témoin « Porte ouverte » du congélateur vous indique si la porte est correctement fermée ounon.
Si le témoin est rouge, la porte est encore ouverte.

Si le témoin est blanc, la porte est correctement fermeée.

[Les images sont représentatives)
I Térnuin}: Porte ouverte »

|




Utilisation au quotidien

Votre compartiment réfrigérateur est équipé de clayettes (étageres), de balconnets et de tiroirs
vous aidant a stocker les aliments au bon endroit.

Utilisation des clayettes

Les parois du réfrigérateur sont équipées d'une série de rails qui permettent de
positionner les clayettes comme souhaité.

Positionnement des balconnets de porte

Les balconnets de porte peuvent étre retirés pour faciliter le nettoyage. Pour ce
faire, tirez progressivement le balconnet dans la direction indiquée par les g
fl ches jusqudé”™ |l e retirer compl -letae
| 6endroit souhait®.

Clayette porte-bouteilles

Cet ®quipement est d®di ® au rangement des bout e
maximum et de gagner de la place quand le balconnet porte-bouteilles est plein. Pour
une utilisation optimale, | 6empl dauwiliesestladeugieme mma
position en partant du haut du réfrigérateur.

Conseils et astuces

1 Ce réfrigérateur est un appareil domestique qui convient a la conservation a court terme de
denrées alimentaires telles que des fruits, des [égumes, des boissons, etc.

1 Nel 6 ut pab ¢ommezun équipement spécialisé permettant de stocker des produits dont la
conservation doit suivre des régles de température strictes, tels que des médicaments, etc.

1 Les aliments cuits doivent étre refroidis a température ambiante avant d 6 ° placés au
réfrigérateur.

1 Il est conseillé de placer les aliments dans des récipients hermétiques avant de les ranger dans
| appareil

1 Ne mettez pas d'aliments directement contre la sortie d 6 acar celarisque de bloquerlefluxd 6 ai r
et de congeler la nourriture.

T NOi nt r jadais dediquirles volatiles, inflammables ou explosifs tels que dissolvants, alcools,
acétone ou essence. lly auraitrisqued 6 e x pl osi on.

1 La porte ne doit pas étre laissée ouverte plus q u ae fdut.

1 Sil 6 a p st migHhors tension ou débranché, attendez au moins 5 minutes avant de brancher
| 6 ap pade&iretdémarreraf i n ddé&widtoenria eogpresseur.

1 L 6 u nde trefroidissement de votre réfrigérateur se trouve a | 6 ar dei| Ga&ppBarei |

cons®quent , des gouttelettes fdormar osuurdel darr
réfrigérateur en raison du fonctionnement du compresseur a des intervalles spécifiques. Ceci
est nor mal , i ndest pas n®cessaire de r®ali s

d 6 uquantité de glace excessive.



1 Si vous ne souhaitez pas utiliser le réfrigérateur pendant une longue période (pendant les
vacances, par exempl e) , r®gl ez | a position d!
réfrigérateur, puis laissez la porte ouverte pour éviter la formation de moisissuresetd 6 od e ur s

Conseils pour la réfrigération

1 La viande (de tous types) doit étre enveloppée dans un sac hermétique et placée sur la
clayette en verre au-dessus du bac a légumes.

1 Pour plus de sécurité, ne la stockez de cette maniére g u 6 jounou deux tout au plus.

1 Les aliments cuisinés, les plats froids, etc. doivent étre couverts et peuvent étre placés sur
n'importe quelle clayette.

1 Les fruits et léegumes doivent étre soigneusement lavés et placés dans le bac prévu a cet
effet.

1 Le beurre et le fromage doivent étre placés dans des récipients hermétiques spéciaux,
enveloppés de film aluminium ou placés dans un sac hermétique.

1 Les bouteilles de lait doivent étre bouchées et stockées dans le balconnet a bouteilles sur
la porte.

1 Dans unsoucid 6 ® c o ndodn®i nee toug leetiroirs, les bacs et les clayettes doivent étre
placésal 6 e ngtéavo i t

Glagcons

Cet appareil peut étre équipé d 6 vwnplusieurs bacs a glacons permettant de fabriquer des glacons.

Conseils de congélation
Afin de vous aider a optimiser le processus de congélation, voici quelques conseils importants :

1 Laquantité maximaled 6 a | i quevous pouvez congeler par tranche de 24 h figure sur la
plaque signalétique ;

1 Le processus de congélation dure 24 heures. N6 a j oauwdure autre aliment a congeler
pendant cette période ;

1 Congelez uniguement des aliments de bonne qualité, frais et bien lavés ;.

1 Répartissez les aliments en petites portions afin g u 6 soiens plus rapidement et
intégralement congelés et que vous puissiez décongeler uniquement la quantité nécessaire ;

1 Emballez les aliments dans un papierd 6 a | u nou ani sacipolyéthylene étanche ;

1 Les aliments frais ou décongelés ne doivent jamais entrer en contact avec les aliments déja
congeléesa f i n dudbe@ugmentation de leur température ;

1 Ne consommez pas de sorbets directement apres leur sortie du congélateur pour éviter toute
bralure ;

1 Nous vous recommandonsd 6 ®t i ¢t deedaiter chaque sachetd 6 a | i comgelds.s

91 Pour obtenir des cubes de glace plus rapidement, nous vous préconisons de placer les bacs
a glace dans le tiroir du haut.



Décongélation

Avantd 6 ° ¢comsemmeés, les aliments congelés ou surgelés peuvent étre décongelés dans le
compartiment réfrigérateur ou a température ambiante, selon le temps disponible.

Certains aliments peuvent aussi étre cuits directement a la sortie du congélateur,| or s gamté i | s
encore congelés. Dans ce cas, le temps de cuisson sera plus long.

Important ! En cas de décongélation accidentelle, due par exemple a une coupure de courant,
consommez rapidement les aliments décongelés, ne jamais les recongeler.

Attention ! Tout aliment décongelé ne doit pas étre remis dans le congélateur. Placez-
le dans le réfrigérateur puis consommez-le sans délai.

Recongeler un produit décongelé favorise la prolifération de bactéries. Ceci peut devenir
dangereux pour la santé si les bactéries qui proliferent sont pathogénes, celles-ci pouvant
provoquer des intoxications alimentaires plus ou moins graves selon le type de bactérie.
En cas de doute, cuisinez les aliments concernés.

Conseils pour le stockage des aliments congelés
Afin de garantir une performance optimale, respectez les instructions suivantes :

1 Veillez a ce que la chaine du froid ait été respectée par le fabricant ;

1 Assurez-vous que les aliments surgelés sont rapidement transférés du magasin a votre
congélateur ;

1 N'ouvrez pas la porte trop souvent ou ne laissez pas la porte ouverte plus qu'il ne faut ;

1 Une fois décongelés, les aliments se détériorent rapidement et ne doivent pas étre
recongelés ;

1 Respectez les dates limites de conservation indiquées sur les produits alimentaires.



ENTRETIEN & NETTOYAGE

é Avertissement ! Avant toute opération d'entretien, débranchez votre appareil. Ne tirez
pas sur le cordon d'alimentation, mais saisissez directement la fiche.

Nettovage

Pour des raisons d 6 h y g hettayez ,régulierement | 6 a p p(aroie etlaccessoires intérieurs,
extérieurs).

Important ! Les huiles éthérées et les solvants organiques peuvent endommager les pieces en
plastique, p. ex. jus de citron, acide butyrique, acide acétique.

1 Ne laissez pas ce type de substances entrer en contact avec les piecesdel 6 appar ei |

T NO ut ipasidesdétergents abrasifs.

1 Enlevez la nourriture de | 6 a p pStockez-ld dans un endroit frais, bien emballée.

1 Nettoyez| 6 a p petdes &ccebsoires intérieursal 6 ad &dahiffon etde | 6 eieda diluée avec

du vinaigre blanc ou du bicarbonate de soude. Ne pas laver les accessoires au lave-vaisselle.

Aprés les avoir nettoyées, rincez les surfaces avec de | 6 edauage et séchez-les.

Une fois que tout est sec, rebranchez| 6 appar ei |

1 Assurez-vous que | 0 enapénéetre pas dans le boitier de la lampe etdansd 6 a u comppsants
électriques.

1 Nettoyez le condenseur avec une brosse au moins deux fois par an. Ceci permet de réaliser des
économiesd 6 ® n eetdgbi aem ® lleiremdemant.

== =

i Ne nettoyez jamais | 6 a p paveacen riettoyeur a vapeur.

Nettovagedel 6 ordd ®«ca@&cuati on

Pour ®viter que | 6eau de d®givrage n
de temps entemps| 6 o rdi6f®ivcaec u aldsidelanpartieuréfrigérateur.
Utilisez pour cela un produitd 6 e n t rcamme iadigué sur le schéma a droite.

Remplacementdel 6 ®c |l ai r age
La lampe intérieure est de type LED. Pour la remplacer, veuillez @

contacter votre service aprés-vente ou un technicien habilité

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité -'. —)‘ .-
énergétique < F > 4 ~




Déqgivrer son congélateur

Une mince couche de givre se forme petit a petit sur les parois intérieures du congélateur. Cette
couche doit étre enlevée. N6 u t ipasid @ #iranehant, cela pourrait endommager! 6 appar ei |

Pour des raisons dbébhygi ne et de conservation,
moins 1 fois par an, comme suit :

T
T

|l

Débranchez-ledel 6 al i merimdipalé ;i o n

Retirez les aliments présents dans le compartiment et placez-les dans un contenant
spécifique pour éviter toute rupture de la chaine du froid (Ex : Glaciére, saci s ot her me é)
Laissez la porte du congélateur ouverte (NB : Laissez la porte du réfrigérateur fermée) et

pl acez une bassine sous | 6appareil pour r ®c
accelérer ce processus en placantun bold 6 echaude al 6 i n td®aompartinment.

Lorsque le dégivrage est terminé, séchez bienl 6 i nt ®r i eur .

Rebranchez la prise secteur pour remettre | 6 a p pramaschel

Attendez que le congélateur soit a la température conseillée avant de replacer les aliments

| 6i nt ®r i eur .

Le dégivrage se déclenche automatiguement dans le compartiment du réfrigérateur quand il
fonctionne Lb6ébeau est r®cup®r ®e par | e bac dbo
Le bac d'évaporation et l'orifice d'évacuation de I'eau doivent étre nettoyés régulierement avec un
nettoyant pour canalisations afin d'éviter que I'eau ne s'accumule au fond du réfrigérateur au lieu
de s'écouler.

1 est ®gal ement possible de nettoyevrerlroeo rdiofe

Processus de dégivrage du congélateur :

T

De petites quantités de givre s'accumulent a l'intérieur du congélateur, en fonction de la durée
pendant laquelle la porte peut étre laissée ouverte ou de la quantité d'humidité introduite.

[ est i mportant do®viter toute formation d
doaffecter | e m®cani sme de fermeture du joi
pénétrer dans I'armoire, ce qui favoriserait le fonctionnement continu du compresseur.

Les couches fines et douces de givre accumulées peuvent étre enlevées a l'aide d'une brosse ou
d'un racloir en plastique.

Noutilisez pas d'articles m®talliques, des
dispositifs pour accélérer le processus de dégivrage.

Enlever tout givre déloger de la surface de I'armoire. Il n'est pas nécessaire d'arréter I'appareil
pour enlever les fines couches de givre.

Pour retirer des glaces lourdes, bien vouloir débrancher I'appareil, vider son contenu dans des
boites en carton et I'emballer dans des couvertures épaisses ou des couches de papier pour
garder au frais.

Le dégivrage sera plus efficace s'il est effectué lorsque le congélateur est presque vide et doit
étre effectué le plus rapidement possible pour éviter une augmentation inutile de la température
du contenu.

Noutilisez pas d'"articles m®talliques, des
dispositifs pour accélérer le processus de dégivrage.

Une augmentation de la température des aliments congelés pendant le dégivrage réduira leur
durée de conservation. Maintenir le contenu du congélateur bien emballé et dans un endroit frais
pendant toute la duréedeladécongélation



T Essuyez | 6i nt ®r i eur du

chaude dans le compartiment FR - 23 congélateur.

1 Examinez le contenu des paquets en les replagant
dans le congélateur. Si certains aliments sont
décongelés, consommez les dans un délai de 24 heures ou faitesles cuire avant de les
recongeler.

Une fois le dégivrage terminé, nettoyez l'intérieur de I'appareil avec une solution d'eau tiede
et un peu de bicarbonate de soude puis, séchez-le soigneusement. Lavez toutes les pieces
amovibles de la méme maniere et réassemblez-les.

Rebranchez | 6appareil aulefor®tomer pendamt 2 &3theures aure
le réglage numéro MAX avant d'y replacer des aliments.

con

®ponge ou un chiffon doux.
processus de d®gi vrage, pl ace

et



Dépannage

Avertissement ! En cas d 6 a n o m&ébranehez votre appareil. Seul un électricien
gualifié ou une personne compétente peut procéder au dépannage.

En cas d 6 a n o mefbnctiennement, vérifier les points suivants avant de faire appel a notre
service apres-vente agrée ou bien a un professionnel qualifié.

Votre appareil ne fonctionne pas Vérifier si :

A 1l est aliment® en ®lectricit®.

A La fiche est correctement branch®e dans |l a pr
A Le fusible de la prise ou |le fusible du secte
A La prise est d®fectueuse. Pour v®rifier cel a,
méme prise.

Léappareil fonctionne mal V®rifier si

A Loéoappareil est trop charg®.

A La porte de | O6appareil est correctement f er md
A De | a poussi re se trouve sur | e condenseur.
A Lébespace situ® " |l darri re et sur |l es ctt®s e
Votre appareil est bruyant | orsquoil est en fon
produit :

A Pendant | e d®givrage automatique

A Lorsque | 6appareil se refroidit ou se r®chauf

de craquement se produit : Ce bruit se fait entendre lorsque le thermostat active et désactive le
compresseur. Bruit du moteur : Ce bruit indique que le compresseur fonctionne normalement. Le
compresseur peut provoquer plus de bruit pendan
la premiére fois.

Des bruits de bouill onnement et des projections:e
refri g®rant dans | es tubes du syst me. Des brui
| 6eau qui so6®coul e vers | e tm®@mal peridannddégiviage vDepbaitsa t
de soufflage dbéair se produisent : Sur certains
en raison de |l a circulation de | 06air. Les bords
chauds En patrticulier en été (saisons chaudes), les surfaces en contact avec le joint de porte peuvent
devenir plus chaudes pendant | e fonctionnement
Il y a une accumulation doéhumidit® ~ | d8int®riert
A Léensemble des aliments sont emball ®s correct
pl ac®s dans | 6appareil

A La porte de | 6appareil est ouverte fr®Qquemmen
| orsque | es portes sont ouvertes. Léhumidit® au
fr®e®quemment, notamment si | 6humidit® de | a pi ¢
La porte ne sdébouvre ou ne se ferme pas correcte
A 1 y a des aliments ou des emball ages qui e mp
A Les joints de porte sont cass®s ou tordus

A Votre appareil se trouve sur une surface plan
bruit du compresseur/ réfrigérateur peut augmenter sur certains modéles pendant le fonctionnement
dans certaines conditions, notamment lorsque le produitestb r anch ® pour | a prem
changement de | a temp®rature ambiante ou |l ors d
bruit diminue automatiquement lorsque le réfrigérateur atteint la température requise.



Recommandations

A Si | 6appareil est mis hors tension ou d®branch
| 6appareil ou de | e red®marrer afin do®viter dober
A si | 6appareil néest pas utilis® pendant une p®r
l a fiche. D®gi vrer et nettoyer | 6appareil, puis |
et doéoodeur s.

A si un probl me persiste apr -dessasypigrede sonsulterivotré o ut e
technicien agréé le plus proche.

A Cet appareil est destin® " un usage domestique
commer ciale ou commune. Si |l e consommateur util i s

sur le fait que le fabricant et le vendeur ne pourront étre tenus responsables quant & une quelconque
réparation ou panne survenant pendant la période de garantie.

i Certains bruits peuvent étre entendus pendant le fonctionnement normal del 6 appar ei
(cycle de fonctionnement du compresseur, dégivrage automatique, circulation du
gaz réfrigérantdans| 6 appateé) ,

I Si vous ne ‘trouvez pas | 6origine de | 6anoma
exclusivement a notre service aprés-vente agréé ou bien a un professionnel qualifié.



CONTACT& INFORMATIONS

Relations Consommateurs France
Pour en savoir plus sur nos produits ou nous contacter, vous pouvez :

U Consulter notre site : www.dedietrich-electromenager.fr

u Nous écrireal 6 a d mpestle fiivante :

Service Consommateurs DE DIETRICH

5 Avenue des Béthunes

CS69526 SAI NT OUEN LO6AUMONE
95060 CERGY PONTOISE CEDEX

U Nous appeler du lundi au vendredi de 8h30 a 18h00 au :

Interventions France

Les éventuelles interventions sur votre appareil doivent étre effectuées par un professionnel
qualifié dépositaire de la marque.

Lors de votre appel, mentionnez la référence compléte de votre appareil (modéle, type, numéro
de série). Ces renseignements figurent sur la plaque signalétique située en bas a gauche du
réfrigérateur (au-dessus de la clayette ou derriere le bac a légumes).

— Référence
—
Numéro de série
— Type
— Modéle
O — Référence Service
==
.. . T o
] O (
by =
=1 =
— L —

Vous pouvez nous contacter du lundi au samedi de 8h00 a 20h00 au :

Vous pouvez trouver une liste de réparateurs agréés sur notre site www.brandt.com

Ce site web donne également accés aux informations concernant les piéces de rechange.



